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Titulacio/titulacions
Titulaci6

1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Materies
Titulacio
1002 - Grau de Filologia Classica

1013 - Grau en Filologia Classica

Coordinacio
Nom
POMER MONFERRER, LUIS

Centre

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Matéria
6 - Lengua latina

6 - Llengua llatina

Departament

145 - Filologia Classica

Curs Periode

1 Segon
guadrimestre

1 Segon
guadrimestre

Caracter
Obligatoria
Obligatoria

=10\

“Llati 11", assignatura obligatoria en € grau de Filologia Classica, juntament amb “Llati” 1 i [11-VIII,
forma part de lamatéria“Llenguallatina’, que constitueix juntament amb lade “Llengua grega’, la
columnavertebral d aquestatitulacié,ja que serveixen per a coneixer el sistemade lallenguallatina aixi
com la seua literatura mitjancant la practica constant de la traduccio.

La present assignatura Llati Il consisteix en:

A/ L’ estudi filologic dels géneres poetics, mitjancant lalectura, traduccio i comentari d’ una seleccio de

textos de Catul, Ovidi i Marcial
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B/ Estudi de la morfosintaxi nominal i pronominal
C/ Introducci6 alapoesia elegiacallatina classica

D/ Lecturad’ un autor classic i, si escau, de bibliografia secundaria

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Es requereix un coneixement basic de la llengua llatina, que es manifeste en certa competéncia en la
traduccio, la qual cosa ha dhaver-se aconseguit cursant lassignatura de Llati | i, préviament, el llati de
Batxillerat.

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica

- Coneixer la llengua llatina i la seua literatura.

- Adquirir la capacitat per interrelacionar els distints aspectes de la filologia.

- Desenvolupar habilitats per emprendre estudis posteriors d'especialitzacié o investigacio.

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliguen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboraci6 i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o etica.

- Que els estudiants puguen transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

- Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

- Demostrar un compromis etic en I'ambit filol6égico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacio de la diversitat
linglistica i la multiculturalidad.
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- Aplicar tecnologies de la informacid i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filolégico.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.
- Aplicar criteris de qualitat en el treball filolégico.

- Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacid bibliografica i d'instruments
informatics en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

- Desenrotllar la capacitat de comprensié critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linglistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

- Adquirir la capacitat d'interrelacionar els coneixements de la filologia classica amb els d'altres arees
de coneixement.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Consolidaci6 i ampliacio dels conei xements previs sobre la materia

2. Comprensio dels fendmens linguiistics de la llengua llatina del periode classic

3. Assimilacié dels coneixements basics de la Literatura L atina necessaris per ala comprensio dels
textos pertanyents al genere de la historiografia

4. Competencia per traduir i comprendre amb soltessa el s textos dels autors estudiats

5. Perfeccionament en €l correcte Us del [lenguatge tant en I’ aspecte relatiu a les estructures
gramaticals com I’ enriquiment del lexic

6. Experienciaen |’ exposicio oral. Desenvolupament de la capacitat d’ argumentacio

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Morfosintaxi nominal i pronominal

1.1. Les categories de génere nombre i cas
1.2. Les declinacions

1.3. Valors dels casos. Casos i preposicions
1.4. Els graus de ladjectiu

1.5. Els pronoms

2. Traducci6 i comentari de textos

Traduccioé i comentari de textos poétics de Catul, Ovidi i Marcial. El comentari sera gramatical, léxic i
meétric, i dels aspectes de realia com a elements necessaris per a la comprensio dels textos.
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3. Introduccio ala prosodia i métrica llatines. El distic elegiac.

4. Literatura: poesia elegiaca

4.1. Introduccio a la poesia elegiaca llatina classica: caracteristiques i principals representants.
4.2. Lectura en una llengua moderna de les poesies del Corpus Tibullianum

5. Lexic i fraseologia

Adquisicié de vocabulari mitjancant la practica constant de la traduccié i mitjancant lanalisi etimologica.
Cal memoritzar, almenys, el vocabulari aparegut als textos traduits i comentats.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 60,00 100
Estudi i treball autonom 30,00 0
Lectures de material complementari 10,00 0
Preparacio de classes de teoria 10,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 35,00 0
Resolucié de casos practics 5,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

La primera setmana de classe es fara unaintroduccio tedrica ala poesia elegiacai alamétricai prosodia
[latines. Durant larestadel curs, les classes tindran una part principal practica dedicada alatraduccio i
comentari dels textos seleccionats i una part teorica dedicada al’ exposicié sistematica dels temes. No
obstant aix0, no hi ha una separacié radical entre practicai teoria, ja que sdn complementaries.

Per tal que I’ activitat docent obtinga resultats satisfactoris, es requereix un aprenentatge actiu, per laqual
cosa és imprescindible que I’ estudiant, mitjancant el seu treball personal practique regularment I’ exercici
de latraduccio, preparant préviament els textos que s hagen de veure en les classes, i participant en elles.

L’aumnat haura de llegir pel seu compte en unallengua moderna les poesies del Corpus Tibullianum.
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AVALUACIO

Activitat de participacié durant el curs: 1 punt sobre 10 de la qualificacio final. Aquesta activitat, que no
seré recuperable en la segona convocatoria, S avaluara mitjangant la participaci6 obligatoria de cadascu
dels estudiants en les traduccions fetes a classe.

2. Examen final: 9 punts sobre 10 de la qualificacié final. Aquest examen consistira en una prova escrita
que constara de quatre parts:

al Traduccié amb diccionari, andlisi sintactica, questionari morfosintactic i escansio d' uns distics elegiacs
dels autors traduits no vistos a classe. 5 punts (2 traduccié i analisi sintéctica, 2 qlestionari
morfosintactic, 1 escansio).

b/ Traduccid i analisi sintactica sense diccionari d uns distics elegiacs vistos a classe. 2 punts.

c/ Questionari sobre lalectura en unallengua modernadel Corpus Tibullianum. 1 punt.

d/ Questionari sobre la poesia elegiaca classicallatina. 1 punt

N.B.:

Lespartsb/, ¢/ i/o d/ de|’examen fina es podran fer voluntariament en una de les Ultimes classes del
curs. Només lesfara el diade |’ examen final aquell alumnat que no les haja fet abans.

Per aprobar |’ assignatura seraimprescindible arribar al 40% de la nota del's quatre apartats de I’ examen
final.

REFERENCIES

Basiques

- - Albrecht, M. von, Historia de la literatura romana desde Andrénico hasta Boecio (trad. D. Estefania
A. Pocifia), 2 vols., Barcelona 1997-99
- M. Bassols de Climent, Sintaxis latina (ed. de L. Ferreres, P. Quetglas, P. Borrell), Barcelona 2015
(12 ed. 2 vols.: Madrid 1956)
- J.M. Bafios Barfios (coord.), Sintaxis del latin clasico, Madrid 2009

J.A. Beltran, Introduccién a la morfologia latina, Zaragoza 1999

E. Bickel, Historia de la literatura romana (trad. J.M. Diaz-Regafion), Madrid 1982

- |. Ceccarelli, Prosodia y métrica del latin clasico. Con una introduccion a la métrica griega (trad. R.

Carande), Sevilla 1999

- C. Codofier (ed.), Historia de la literatura latina, Madrid 1997

- F. Crusius, Iniciacion en la métrica latina (trad. A. Roda), Barcelona 1987

- A. Ernout, Morphologie historique du latin, Paris 1953 (32 ed.)

- A.Ernout F. Thomas, Syntaxe latine, Paris 1953 (22 ed. 1989)

- P. Monteil, Elementos de fonética y morfologia del latin (trad. C. Fernandez), Sevilla 1992 (reimpr.

2003)

- E. Otdn (intr.., trad. y notas), Poemas. Tibulo, Barcelona 1983

- L. Rubio, Introduccién a la sintaxis estructural del latin, Barcelona 1984 (22 ed.)
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- A. Soler (intr.., trad. y notas), Poemas, Catulo. Elegias, Tibulo. Madrid 1993
- E. Valenti Fiol, Sintaxis latina, Barcelona 1969.
- E. Valenti Fiol, Sintaxi llatina (versi6 catalana de J. Medina), Barcelona 1979

Complementaries

- - L. Bieler, Historia de la literatura romana (trad. M. Sanchez), Madrid 1971.
- M. Fuhrmann et alii, Literatura romana (trad. R. de la Vega), Madrid 1985
- E.J. Kenney W.V. Clausen (eds.), Historia de la literatura clasica (Cambridge University), I,
Literatura latina (trad. E. Bombin), Madrid 1989
- R. Martin J. Galillard, Les genres littéraires a Rome, 2 vols., Paris 1981 (1991 1 vol.)
- L. Nougaret, Traité de métrique latine classique, Paris 1986.
- G. Serbat, Grammaire fondamentale du latin, tome VI: lemploi des cas en latin, vol. 1: Nominatif,
Vocatif, Accusatif, Génitif, Datif, Lovaina la Nueva Paris 1996

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent

2. Volum detreball i planificacié temporal dela docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicacio en credits ECTS
marcades en la guia docent original

3. Metodologia docent
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Classe presencial teorical/practica + videoconferencia sincrona BBC

4. Avaluacio

Examen presencid

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergque és accessible.

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docencia

Manteniment del pes de |es diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original

3. Metodologia docent

Publicaci6 de materials al’ aula virtual

Videoconferéncia sincrona BBC
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4. Avaluacio

Examen online

5. Bibliografia

Labibliografia recomanada es manté perqué és accessible.
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